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Пояснительная записка

Практикум направлен на расширение у студентов словарного запаса, развитие навыков чтения и перевода текстов среднего уровня сложности и навыков устной речи.
В практикум включены тексты разговорно-бытового характера. Каждый раздел практикума снабжён лексико-грамматическими упражнениями, которые позволят учащимся закрепить изученный ранее материал.
Тематический принцип отбора текстового и лексического материала  обеспечит эффективное достижение общеобразовательных и развивающих целей и создаст большие возможности для дальнейшего поддержания мотивации учащихся.	
Настоящий практикум предназначен для студентов 1 курса специальности 08.02.08. Монтаж и эксплуатация оборудования и систем газоснабжения. Практикум составлен с учётом школьной программы и программы подготовки специалистов среднего звена в соответствии с ФГОС по специальности СПО
	Цель практикума:
· формирование представлений об английском языке как о языке международного общения и средстве приобщения к ценностям мировой культуры и национальных культур; 
· формирование коммуникативной компетенции, позволяющей свободно общаться на английском языке в различных формах и на различные темы, в том числе в сфере профессиональной деятельности, с учетом приобретенного словарного запаса, а также условий, мотивов и целей общения; 
· формирование и развитие всех компонентов коммуникативной компетенции: лингвистической, социолингвистической, дискурсивной, социокультурной, социальной, стратегической и предметной; 
· воспитание личности, способной и желающей участвовать в общении на межкультурном уровне; 
· воспитание уважительного отношения к другим культурам и социальным субкультурам.
К концу работы над практикумом студенты должны овладеть устной и письменной речью на английском языке в пределах пройденной лексики и грамматики. В практикум включены лексико-грамматические упражнения, позволяющие закрепить изученный  материал.
Практикум можно использовать в аудиторной и самостоятельной работе.
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Unit One
The Russian Federation
Part I
The Geographical Situation, Climate and Population of Russia
I. Read, write and learn the following words and word combinations:
country -- страна			         climate -- климат	
to be situated – находиться   	         total area – общая площадь
Europe – Европа			         square – квадратный 
Asia – Азия				         kilometre -- километр
the Pacific ocean – Тихий океан       to wash -- омывать			
to border – граничить 		         in the south – на юге
China – Китай 			         river -- река 
Georgia – Грузия			         lake -- озеро		
the Urals – Уральские горы		deep -- глубокий
mountain chains – горные цепи        to separate -- разделять
	
II. Read and translate the text.  
	The Russian Federation is the largest country in the world. It is situated in Europe and Asia. Its total area is over 17 million square kilometres. The country is washed by 12 seas, most of which are the seas of three oceans: the Arctic, the Atlantic and the Pacific.  
	Russia borders on many countries. In the south Russia borders on China, Mongolia, Korea, Kazakhstan, Georgia and Azerbaijan.  In the west it borders on Norway, Finland, the Baltic States, Belorussia, and the Ukraine. It also has a sea border with the USA. 
	There are several mountain chains on the territory of our country: the Urals, the Caucasus, the Altai and others. The Urals separate Europe from Asia. There are over two million rivers in Russia. The longest rivers are the Volga in Europe and the Yenisei and the Ob in Asia. Russia is rich in beautiful lakes. The world’s deepest lake is Lake Baikal. 
	There are different types of climate on the territory of our country, from arctic in the north to subtropical in the south. In the north it is very cold even in summer. The central part of the country has a mild climate. In the south it is warm even in winter. 
       Russia is very rich in mineral resources, such as oil, natural gas, coal, iron ore, copper and others. Three quarters of the minerals wealth are concentrated in Siberia and the Far East.
       The population of Russia is over 150 million people. Most of Russians (over 80 per cent) are ethnic Russians, but more than 100 nationalities also live in our country. Most of the people (about 70 per cent) prefer to live in cities, towns and their outskirts. The official language of the country is Russian. The capital of Russia is Moscow. It is its largest political, scientific, cultural and industrial centre. It is one of the oldest Russian cities.   

III. Give the English equivalents of the following words and word combinations: Российская Федерация, находится, Европа, Азия, общая площадь, омывается, Тихий океан, Атлантический океан, Северно-Ледовитый океан, на юге, на западе,  на севере, Китай, Грузия, страны Балтии, Белоруссия, красивые озёра, разные типы климата, природные ископаемые, нефть, природный газ, уголь, железная руда, медь, население, 150 миллионов человек, 80 %, официальный язык

IV. Read, translate and answer the following questions.     
1. Where is Russia situated? 
2. What is the total area of our country?
3. What countries does Russia border on?
4. What mountain chain separates Europe from Asia?        
5. How many rivers are there in Russia?
6. What kind of climate is there on the territory of our country?
7. What is the capital of Russia?

V. Give the main idea of the text above.

VI. Write down all kinds of questions to the following sentence.
      Russia borders on many countries.
     
VII. Grammar Material. 
1. Forms of the verb (Формы глагола). 
	В английском языке глагол имеет четыре основные формы: 
	I форма – инфинитив (неопределённая форма глагола) 
	II форма – служит для образования Past Simple (прошедшего времени 	группы Simple) 
	III форма – причастие II (причастие прошедшего времени) 
	IV форма – причастие I (причастие настоящего времени)
2. Regular and Irregular Verbs (Правильные и неправильные глаголы). 	По способу образования Past Simple и причастия II глаголы делятся на две группы – правильные и неправильные. 
	Правильные глаголы образуются при помощи прибавления окончания –ed к I форме глагола: 
			work – worked – worked 
	Неправильные глаголы образуют II и III формы не путём прибавления окончания -ed к основе глагола, а другими способами, например:  			
			go -- went – gone
			to put – put -- put
	to write – wrote – written   
II и III формы неправильных глаголов даются в словарях в скобках и их следует выучить.

VIII. Learn three forms of the following irregular verbs: 
to be – was/were – been – быть, находиться, являться
to beat – beat – beaten  -- бить
to become – became -- become -- становиться
to begin – began – begun -- начинать
to break – broke -- broken – ломать, разбивать
to bring – brought -- brought – приносить, привозить
to build – built -- built -- строить
to buy – bought -- bought -- покупать
to catch – caught – caught -- ловить
to choose – chose -- chosen -- выбирать

						Part II

National Symbols of Russia. Political and Economic Structure.

I. Read, write and learn the following words and word combinations:
republic -- республика					stripe -- полоса
head of the state – глава государства			banner – знамя, флаг
commander-in-chief -- главнокомандующий	liberty -- свобода
armed forces – вооружённые силы	      		eagle -- орёл
to appoint -- назначать      		          to extract -- добывать
to approve -- одобрять					diamond -- алмаз
Federal Assembly – Федеральное Собрание	besides – кроме того
Government -- правительство				weapon -- оружие
state symbol – государственный символ		shipbuilding -- судостроение 
to symbolize -- символизировать			manufacture -- производство

II. Read and translate the text.  
	The Russian Federation is the Presidential Republic. The President is the head of the state and the commander-in-chief of the armed forces. He appoints the ministers, but they must be approved by the Federal Assembly. The head of the Government is the Prime Minister. 
	The state symbol of Russia is a three-coloured banner. It has three horizontal stripes: white, blue and red. The white stripe symbolizes the Earth, the blue one symbolizes the sky, and the red one symbolizes liberty. A new national emblem is a two-headed eagle. It is the most ancient symbol of Russia. 
	 Nowadays Russia is system of market economy. The main industry is an export of natural gas and oil that are extracted in Western Siberia. Besides our country has a lot of coal and iron ore as well as diamonds. We export not only natural resources we have. We get a lot of money from selling weapons, microelectronics, pharmaceutical and technological products. 
         Shipbuilding has been very well developed in Russia for a long time. There are over 1000 manufactures that design and repair ships of different kinds. Most of these manufactures are located in Saint Petersburg, Severodvinsk, Nizhni Novgorod and in Kaliningrad region. 
        We also have a developed automobile industry. For example, our AvtoVAZ is the biggest manufacture of passenger cars throughout Eastern Europe. Diesel electric locomotives, plane and helicopters are also produced in our country. Light industry plays an important role in our economy too. Such industries as textiles, clothing production and leather production are also very developed. 
       No doubt agriculture, food industry, ferrous and non-ferrous metal industry are very important as well. Our country is one of the largest producers of aluminum and nickel and our wheat production is several times bigger than in the USA and of course, our sweets are well known across the world.

III. Give the English equivalents of the following words and word combinations: Президентская Республика, глава государство, Федеральное Собрание, Правительство, Премьер министр, государственный символ, трёхцветный флаг, национальная эмблема, двуглавый орёл, рыночная экономика, экспорт природного газа и нефти, фармацевтическая и технологическая продукция, развитая автомобильная промышленность, дизельные локомотивы, самолёты и вертолёты, лёгкая промышленность, сельское хозяйство, производство пшеницы

IV. Answer the following questions.     
1. What kind of state is the Russian Federation?
2. Who is the head of the state and the commander-in-chief of the armed forces?
3. Who is the head of the Government in Russia?
4. What is the state symbol of Russia?
5. What is the economic structure of our country?
6. Do we have a developed automobile industry?
7. What kind of industries are also very developed in Russia?

V. Write down three forms of the following irregular verbs with translation: to be, to beat, to become, to begin, to break, to bring, to build, to buy, to catch, to choose

VI. Grammar material. The Past Simple Tense (Прошедшее простое время). 
	The Past Simple Tense обозначает действия, которые произошли в прошлом, например:   yesterday -- вчера
			        the day before yesterday -- позавчера
			        last year – в прошлом году
			        last month – в прошлом месяце
			        last week – на прошлой неделе
			        last night – вчера вечером
			        a year ago – год назад
			        many years ago – много лет назад   
	Утвердительная форма Past Simple образуется из II формы глагола: у правильных глаголов путём прибавления окончания -ed к основе глагола, у неправильных глаголов – вторая колонка таблицы неправильных глаголов. 
	Окончание -ed произносится: 
	а) после глухих согласных звуков, кроме [t], как звук [t]:
			to work – worked [t]       	работать -- работал
			to finish – finished [t]    		заканчивать -- закончил 
	b) после звонких согласных, кроме [d], и гласных звуков – как звук [d]: 
			to open – opened [d]         открывать -- открыл
			to answer – answered [d]  отвечать – ответил  
	c) после звуков [t] и [d]  как [id]:
			to last – lasted [id]              	продолжаться -- продолжался
			to intend – intended [id]    	намереваться -- намеревался
	При образовании Past Simple соблюдаются следующие правила орфографии: 
	а) если глагол оканчивается на немую букву -e, то при прибавления окончания -ed, она выпадает: 
			to live – lived            жить -- жил
	b) глаголы, основа которых оканчивается на -y с предшествующей согласной, меняют y на i: 
			to study – studied     учиться -- учился
Если перед y стоит гласная, то y сохраняется, например: 
			to stay – stayed         оставаться – остался   
c) Глаголы, оканчивающиеся на согласную с предшествующим кратким гласным звуком, удваивают конечную согласную:   
			to stop – stopped       останавливаться -- остановился

VII. Translate the following regular verbs into English and write them down in the form of Past Simple in three columns according to the pronunciation of their ending, for example:  
			  [t]			[d]		    [id]
			asked 	       learned		  lasted 
благодарить, открывать, смотреть, закрывать, жить, работать, учить, изучать, переводить, ходить пешком, возвращаться, оставаться, продолжаться, получать,  заканчивать, обсуждать, отвечать, повторять, намереваться
  

				           Part III

The Main Sights. Moscow – the Capital of Our Motherland

I. Read, write and learn the following words:	
population – население			         palace -- дворец
bank – берег				         cathedral – собор
was founded – была основана	                     church -- церковь
commercial – торговый	                                museum -- музей 
scientific -- научный	                                    gallery -- галерея
sight – вид, достопримечательность          famous -- знаменитый
mansion -- особняк		                    masterpiece -- шедевр
heart -- сердце	                                               architecture -- архитектура
to be proud of -- гордиться	                           ancient -- древний

II. Read and translate the text.
	The capital of Russia is Moscow. It is one of the largest cities of the world. The population of Moscow is over 11 million people. Moscow stands on the bank of the Moskva River. It is one of the oldest Russian cities as it was founded in 1147 by Prince Yuri Dolgoruky. 
Moscow is a political, economic, commercial, scientific, cultural and industrial centre. There are a lot of institutes, universities, libraries, museums, cinemas, theatres, technical schools, colleges, and secondary schools in Moscow. 
Moscow is one of the most beautiful cities of the world. There are many sights in Moscow: old mansions, palaces, cathedrals, churches, museums, art galleries, and monuments. There are more than 80 museums in Moscow. The largest museums are the Pushkin Museum of Fine Arts and the State Tretyakov Gallery. Moscow is famous for its theatres. The best-known of all theatres are the Bolshoi and Maly Theatres. 
	The heart of Moscow is Red Square. The Kremlin and St. Basil’s Cathedral are masterpieces of ancient Russian architecture. The Alexander Garden is situated near the Kremlin wall. Moscow is the seat of the Russian Parliament – the Duma and it is the centre of political life of the country. People of Russia are proud of our country and its capital.

III. Give the English equivalents of the following words and word combinations: Москва, столица, население, Москва река, была основана, политический, экономический, торговый, промышленный, библиотеки, музеи, кинотеатры, театры, техникумы, средние школы, достопримечательности, особняки, дворцы, соборы, музеи, памятники, самые известные, сердце, столица, шедевр, древнерусская архитектура. 

IV. Answer the following questions.  
1. What is the capital of Russia?
2. When was Moscow founded?    
3. What is the population of Moscow?   
4. What river does Moscow stand on?   
5. How many museums are there in Moscow?
6. What Moscow museums do you know?     
7. What Moscow theatres do you know? 

V. Give the main idea of the text above.

VI. Learn three forms of the following irregular verbs: 
to come – came – come -- приходить, приезжать
to cost – cost -- cost -- стоить
to cut – cut – cut -- резать
to do – did – done -- делать
to draw – drew – drawn – рисовать, тащить
to drink – drank – drunk -- пить
to drive – drove – driven -- ехать
to eat – ate – eaten -- есть 
to fall – fell – fallen -- падать
to feel – felt – felt -- чувствовать   

VII. Grammar material. Negative and Interrogative Forms of Past Simple.   
1. Отрицательная форма как правильных, так и неправильных глаголов образуется при помощи вспомогательного глагола to do в прошедшем времени (did), отрицательной частицы not и I формы глагола:
			I worked.  
			I did not (didn’t) work.   
2. Вопросительная форма как правильных, так и неправильных глаголов образуется при помощи вспомогательного глагола did и I формы глагола, причём вспомогательный глагол ставится перед подлежащим. Вопрос к подлежащему не требует вспомогательного глагола, глагол-сказуемое остаётся во II форме:
	     Yesterday I worked in the garden.   
	1. Did I work in the garden yesterday?
	2. Did I work in the garden yesterday or the day before yesterday?   
	3. Where did I work yesterday?
	4. Who worked in the garden yesterday?
	5. I worked in the garden yesterday, didn’t I?
	    I didn’t work in the garden yesterday, did I?

VIII. Read and translate the following sentences into Russian. Make the sentences negative.  
1. He opened the window before classes.    
2. I finished work at five o’clock the day before yesterday.   
3. He lived in Moscow five years ago.   
4. They returned home in the evening.   
5. We went to the cinema on Sunday. 

Part IV

My Town

I. Read, write and learn the following words:	
native -- родной 					production -- производство
to be founded --  быть основанным    	dairy -- молочный
to establish -- учреждать			highway -- шоссе
the Northern Caucasus -- Сев. Кавказ	connection -- связь
originally -- первоначально 			construction -- строительство
regional -- областной				circus -- цирк
fortress -- крепость 				local -- местный
to face -- выходить фасадом на 		soldier -- солдат
to surround -- окружать 				suburb -- пригород

II. Read and translate the text.
      My native town is Stavropol, which was founded in 1777 by Alexander Suvorov. It was founded as a fort for the Russian army. It was established as a city in 1785, and in 1822 became the centre of the Northern Caucasus Territory. From 1935 to 1943 it was known as Voroshilovsk. Now it is the regional centre of Stavropol territory located in the South-West of Russian Federation on the North Caucuses. 
     The city’s economy is concentrated on furniture and the production of dairy products. Stavropol has air and rail line and highway connections to other major cities. The city has educational institutions for medicine, education, art and construction. There are a lot of schools, shops and places for rest and recreation. There is a drama theatre and two museums in our town.
The centre and the main shopping street is Karl Marx Street. It leads from the centre to the Railway Station. Cinemas, universities, art museum and art gallery, a bus station and churches are also in the centre of Stavropol. The building of circus is on the way to the railway station. 
Building of the local government faces Lenin square. Lermontov library is opposite it. The ground near the monument to the soldier of the Civil War provides the panoramic view of the suburbs. A large park joins the South-West and the North-West districts together. 
Stavropol is one of the greenest towns in the country. It is very beautiful especially in spring, summer and early autumn. I like my native town very much.

III. Give the English equivalents of the following words and word combinations: родной город, был основан, крепость, русская армия, 1785 год, 1822 год, 1935 год, 1843 год, областной центр, юго-запад Российской Федерации, Северный Кавказ, мебель, производство молочных продуктов, воздушная и железнодорожная линия, места для отдыха и развлечений, образовательные учреждения, строительство, главная торговая улица, железнодорожный вокзал, цирк, центр города, пригород, панорамный вид, здание местной администрации, особенно, ранняя осень 

IV. Answer the following questions.  
1. When was Stavropol founded?
2. When was it established as a city?
3. What was its name before 1943?
4. What is the city’s economy concentrated on?
5. What educational institutions are there in Stavropol?
6. How many museums are there in Stavropol?
7. What provides the panoramic view of the suburbs?

V. Give the main idea of the text above.

VI. Write down three forms of the following irregular verbs with translation: to come, to cost, to cut, to do, to draw, to drink, to drive, to eat, to fall, to feel 

VII. Read and translate the following sentences. Write down all kinds of questions to the sentences.   
1. We visited a museum on Sunday.  
2. Yesterday they came home late.  			

VIII. Translate the following sentences into English.    
1. Прошлым летом мы жили в деревне.   
2. Вчера она ездила в техникум на автобусе.    
3. У них не было урока истории вчера.   
4. Что вы делали  в воскресенье? Мы остались дома.   
5. Ты шёл пешком или ехал на автобусе? – Я ехал на автобусе.   






                                                     Unit Two

English-Speaking Countries

Part I

The United Kingdom

I. Read, write and learn the following words and word combinations: 
to occupy – занимать 			monarchy -- монархия
territory – территория				queen -- королева
island – остров			to reign -- править
Ireland -- Ирландия			to rule -- управлять
The Irish Sea – Ирландское море		government -- правительство
constitutional -- конституционная		power -- власть
to make laws – издавать законы	   	to separate -- разделять
to consist of – состоять из			north-west --  северо-запад
to lie – находиться, лежать		south-west – юго-запад
 
II. Read and translate the text.
		The official name of the country is the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, which consists of England, Scotland, Wales and Northern Ireland. It occupies the territory of the British Isles, which lie to the north-west of Europe and consist of two main islands, Great Britain and Ireland, and over 5,000 smaller islands. Great Britain and Ireland are separated by the Irish Sea.  
Great Britain consists of three parts: England, the middle and southern part of the island, Scotland, the northern part of the island, and Wales, which is situated in the south-west. The climate of the British Isles is mild: it is not very cold in winter and never very cold in summer.
The population of the UK is over 59 million people. The official language is English. The capital of the UK and England is London. The capital of Scotland is Edinburgh. The capital of Wales is Cardiff. Belfast is the capital of Northern Ireland. 
         The country is not rich in mineral resources. The main industries are ship-building, coal-mining, textile industry, the woolen industry, electronics and chemical industry. 
       The UK is a constitutional monarchy. In law the head of the state is the King, who reigns but doesn’t rule. The country is ruled by the elected government with the Prime Minister at the head. In Britain it is Parliament that has the power. Parliament makes laws. It is made up of the House of Lords and the House of Commons. The flag of the UK is made up of three crosses of the patron saints: Saint George of England, Saint Andrew of Scotland and Saint Patrick of Northern Ireland. The English people call their national flag “the Union Jack”

III. Give the English equivalents of the following words and word combinations: официальное название, Соединённое Королевство, Великобритания, Северная Ирландия, Англия, находится, средняя и южная часть острова, северо-запад, юго-запад, Ирландское море, британские острова, 5,000, южная часть, северная часть, мягкий климат, население, 59 миллионов человек, природные ископаемые, Эдинбург, химическая промышленность, конституционная монархия, по закону, глава государства, 

IV. Answer the following questions. 
1. What is the official name of Great Britain?   
2. What countries does the UK consist of?   
3. Where do the British Isles lie?   
4. How many parts does Great Britain consist of? What are they?   
5. What is the population of the UK?   
6. What is the capital of the UK and England? 
7. Who is the head of the state in the UK?   

V. Read, write and learn three forms of the following irregular verbs: 
to hide – hid – hidden – прятать
to hold – held – held – держать
to hurt – hurt – hurt – повредить
to know – knew – known – знать
to lead – led – led – вести
to leave – left – left – оставлять
to let – let – let – позволять
to lie – lay – lain – лежать
to loose – lost – lost – терять
to make – made – made – делать, заставлять

VI. Grammar material. The Future Simple Tense. (Будущее простое время).
	1.  The Future Simple Tense употребляется для выражения действия 	 в будущем и образуется при помощи вспомогательного глагола will и I формы глагола для всех лиц единственного и множественного числа, например:
		Tomorrow  I will go to the cinema. Завтра я пойду в кино.
          Отрицательная форма Future Simple образуется при помощи вспомогательного глагола will и отрицательной частицы not (won’t – сокращённая  форма)
1. Will I go to the cinema tomorrow?
2. Will I go to the cinema or to the theatre tomorrow?
3. Where will I go tomorrow?			
4. Who will go to the cinema tomorrow?
5. I will go to the cinema tomorrow, won’t I?
    I won’t go to the cinema tomorrow, will I?
            2. В придаточных предложениях времени и условия с союзами if, when и другими, в отличие от русского языка, употребляется не Future Simple, а Present Simple: 
		 I will be very glad if I you come. 
		Я буду очень рад, если ты придёшь.

VII. Read and translate the following sentences into Russian. Make the sentences negative.  
1. I will tell you all about it.   
2. He will finish his work very soon.
3. We will go to the park on Sunday. 
4. I will be in tomorrow morning.   
5. The talk will be very interesting.

					       Part II

Major Cities of Great Britain

I. Read, write and learn the following words: 
century -- век	                             famous -- знаменитый
to divide – делить, разделять              cathedral -- собор
different – разный, другой	                   restaurant -- ресторан
numerous -- многочисленный	             tower -- башня
governmental – правительственный   	wealth -- богатство
rich – богатый			  luxury -- роскошь
poor -- бедный 	                     symbol -- символ
beautiful -- красивый	                            official -- официальный

II. Read and translate the text.
         The largest cities of Great Britain besides London are: Birmingham, Glasgow, Liverpool, Manchester, Sheffield, Bristol, Leeds and Edinburgh. The capital of the UK and England is London. It is an ancient city, which is more than 20 centuries old, as it was founded in the 1st century AD by the Romans. In the 11th century it became the capital of England. 
	  London is one of the largest cities in the world and the largest city in Europe. The population of London is more than 9 million people. It is situated on the banks of the river Thames and it is an important sea port. 
	Traditionally London is divided into several parts: the City, Westminster, the West End and the East End. They are very different from each other. 
	The heart of London is the City, its financial and business centre. Numerous banks, offices and firms are situated there. There are some famous ancient buildings in the City. One of them is St. Paul’s Cathedral, the greatest English church. 
         Westminster is the historic and governmental part of London. On the left bank of the Thames is Westminster Palace, famous as the Houses of Parliament. The Clock Tower of the Houses of Parliament is called “Big Ben”. 
          The West End is the richest and the most beautiful part of London. It is the symbol of wealth and luxury. The best hotels, shops, restaurants, cubs and theatres are situated there. Trafalgar Square is the geographical centre of London. The most important building in London is Buckingham Palace, which is the official residence of the royal family.. The centre of night life is Piccadilly Circus.  
       The East End is the poorest district of London. There are a lot of factories, work-shops and docks there. There streets are narrow, the houses are grey with smoke. Most of the working people live in the East End. 

III. Give the English equivalents of the following words and word combinations: Лондон, Англия, столица, древний город, 1-й век нашей эры, 11 век, римляне, население, река Темза, важный морской порт, сердце, финансовый и деловой центр, церковь, собор, дворец, официальная резиденция королевской семьи, собор Святого Павла, Трафальгарская площадь, здание Парламента, часовая башня, символ, богатство и роскошь

IV. Answer the following questions. 
1. What largest cities of Great Britain besides London do you know?
2. What is the capital of the UK and England?
3. When was London founded? 
4. When did London become the capital of England?
5. What is the population of London?
6. What river is London situated on?
7. What parts is London traditionally divided into? 

V. Write down three forms of the following irregular verbs with their translation: to hide, to hold, to hurt, to know, to lead, to leave, to let, to lie, to 
loose, to make

VI. Read, translate and ask all kinds of questions to the following sentence
  The performance will begin at seven p.m. 
    
VII. Translate the following sentences into English.
1. Мы поедем завтра за город, если будет хорошая погода. 
2. Как только он вернётся, я вам позвоню.   
3. Я буду очень рад, если мы встретимся в Москве. 
4. Когда вы придёте, мы будем обедать.
5. Мы завтра пойдём в театр, если достанем билеты.
	  Part III
	
The United States of America

I. Read, write and learn the following words and word combinations: 
western coast – западное побережье	              generation -- поколение
eastern coast – восточное побережье	              most -- большинство
the Pacific ocean – Тихий океан	              mechanized -- механизированный
the Atlantic ocean – Атлантический океан     Washington -- Вашингтон 
Canada – Канада                                               Senate -- Сенат
to flow into -- впадать	to consist – состоять 
canal -- канал 	original -- первоначальный
is called -- называется                                       stripe -- полоса                     
	               
II. Read and translate the text.
	The USA is one of the largest countries of the word. It is situated in the central part of the North American continent. Its western coast is washed by the Pacific Ocean and its eastern coast – by the Atlantic Ocean. In the north the USA borders on Canada and in the south it borders on Mexico. The five Great Lakes between the USA and Canada are joined together by short rivers or canals and Saint Lawrence River joins them to the Atlantic Ocean.
	The main rivers of the USA are the Mississippi, the Colorado, the Columbia, the Saint Laurence River and the Hudson River. The Mississippi is the greatest river of the USA. It flows into the Gulf of Mexico. It is one of the longest rivers in the world. It begins in the north of the country and ends in the Gulf of Mexico. 
       The USA is a very large country, so it has several different climatic regions. The coldest regions are in the north and north-east where much snow falls in winter. The south has a subtropical climate. The climate along the Pacific coast is much warmer than that of the Atlantic coast.
       The USA is called “the nation of immigrants”. The country was settled and developed by generations of immigrants and their children. The USA is a very large country, so it has several climatic regions. The population of the USA is over 250 million people. Most of the people live in towns. The official language of the country is English. 
The USA consists of fifty states. It is a highly developed industrial country, and its agriculture is highly mechanized. The capital of the USA is Washington in the District of Columbia. The American flag consists of 50 stars, symbolizing 50 states of the USA and 13 stripes, representing 13 original states.  

III. Give the English equivalents of the following words and word combinations: одна из крупнейших стран в мире, центральная часть, западное побережье, восточное побережье, Тихий океан, Атлантический океан, река Святого Лаврентия, река Гудзон, Канада, Мексика, Мексиканский залив, субтропический климат, называется, 250 миллионов, Чикаго, парад, население, Сенат, представитель, правительство, официальная резиденция 

IV. Answer the following questions.
1. Where is the USA situated? 
2. What is its western coast washed by?   
3. What is its eastern coast washed by?   
4. What country does the USA border on in the north? 
5. What is the capital of the USA?   
6. Where is the official residence of the USA President?   
7. How many stars and stripes does the American flag consist of?

V. Read, write and learn three forms of the following irregular verbs:  
to mean – meant – meant – означать, иметь в виду
to meet – met – met – встречать
to put – put – put – класть
to read – read – read -- читать
to ride – rode – ridden – ездить верхом
to ring – rang – rang – звонить, звенеть
to rise – rose – risen – подниматься
to run – ran – run – бежать
to say – said – said – говорить, сказать
to see – saw – seen – видеть

VI. Grammar Material. The Present Progressive Tense 
1. Настоящее длительное время обозначает действия, которые происходят в данный момент, т.е. в момент речи, и образуется при помощи вспомогательного глагола to be и причастия I (Participle I) смыслового глагола (IV формы глагола). IV форма глагола = I форма + ing
				I am reading a book now. 
	Сейчас я читаю книгу.
Вопросительная форма образуется путём постановки вспомогательного глагола to be в соответствующей форме перед подлежащим:
			1. Am I reading a book now?  
			2. Am I reading a book or a magazine now?
			3. What am I reading now?   
			4. Who is reading a book now?
			5. I am reading a book now, aren’t I? 
	  	    I am not reading a book now, am I?
2. Настоящее время группы Progressive употребляется также для выражения заранее намеченного, запланированного действия, которое совершится в ближайшем будущем. В этом случае обычно есть обстоятельство времени, указывающее на будущее время.
			They are going to the park tomorrow.
			Они идут завтра в парк.

VII. Read and translate the following sentences into Russian
1. They are looking at me.
2. He is watching TV now. 
3. I am listening to the music.
4. What are you doing now?
5. Where are you going?
		           Part IV
				Major Cities of the USA

I. Read, write and learn the following words and word combinations: 
whose -- чей		seat -- резиденция
honour -- честь		over – свыше, более
to occupy --занимать		three-quarters – три четверти
district -- район		general -- главный
Columbia -- Колумбия		sights -- достопримечательности
abbreviated -- сокращённо		library -- библиотека
Supreme Court – Верховный Суд	national – национальный
machine -- машина			collection -- коллекция 
representative -- представитель		 Avenue – проспект, аллея

II. Read and translate the text.
     There are a lot of big cities in the USA, such as New York, Chicago, Los Angeles, Philadelphia, Boston, San Francisco and others. Washington D.C. is the capital of the United States of America. It is the centre of the political life of the country. The first President of the USA George Washington, in whose honour the city was named, chose the place for the capital on the Potomac River not far from the Atlantic Ocean. The city occupies the District of Columbia abbreviated into D.C.       
        Washington D.C. was founded in 1791. Today the population of Washington D. C. is over 3.4 million people. It is the seat of the US government. There is no industry in Washington D.C. It is a political, administrative, cultural and educational centre of the country. 
       The White House, the Capitol and the Supreme Court are all in Washington D.C. About three-quarters of the population in Washington D. C. are involved in the administrative machine and the government.  
      There are a lot of sights in Washington: beautiful parks and gardens, many libraries, museums, art galleries and monuments. The National Gallery of art has a lot of art collections by great masters from the 14th to the 19th centuries. It is one of the finest picture galleries in America. 
        In the centre of the city there is the Capitol, the seat of the American Government. It is the highest building in the city that doesn’t have any skyscrapers. There are two Houses in the Capitol: the Senate and the House of Representatives. From the seat of the Government, to the White House runs Pennsylvania Avenue used for all processions and parades. The White House is the place where the President of the USA lives and works. It is the official residence of the USA President. 
III. Give the English equivalents of the following words and word combinations: Чикаго, Вашингтон, в честь которого, культурный и образовательный центр, Атлантический океан, занимает, Округ Колумбии, сокращённо, резиденция американского правительства, Верховный Суд, три четверти населения, Национальная галерея, коллекции великих мастеров, небоскрёбы,  Капитолий, Белый Дом

IV. Answer the following questions. 
1. What largest cities of the USA besides Washington do you know?
2. What is the capital of the USA?
3. In whose honour was the city named?
4. When was Washington D.C. founded?
5. What is there in the centre of the city?

V. Write down three forms of the following irregular verbs and translate them into Russian: to mean, to meet, to put, to read, to ride, to ring, to rise, to run, to say, to see   

VI. Write down all kinds of questions to the following sentence
 He is watching TV now. 

VII. Grammar material. The Construction “to be going to” 
	Оборот “to be going to” выражает намерение лица, выраженного подлежащим, совершить действие в ближайшем будущем: 
	 I am going to speak to you tonight.
          Я собираюсь поговорить (поговорю) с тобой сегодня вечером. 
	He is going to be a builder. 
	Он собирается стать строителем (Он будет строителем).  
Оборот “to be going to” не употребляется с глаголами, обозначающими движение (to go, to come):  
Мы собираемся пойти в кино. We are going to the cinema

					      

						  Unit Three

Traditions and Customs of the Peoples of Russia 
and English-Speaking Countries

Part I

Traditions and Customs of English-Speaking Countries

I. Read, write and learn the following words and word combinations: 
tradition -- традиция 			at midnight – в полночь
custom -- обычай 				independence -- независимость
unique -- уникальный 			a New Year tree  -- новогодняя ёлка             
old-fashioned -- старомодный 		Christmas – Рождество                                   
to remember -- помнить 		renewed -- возобновлённый
national -- национальный		to congratulate -- поздравлять		
special – особый, специальный  	       to participate -- участвовать                 
major -- главный 				defender – защитник	
celebration -- празднование	                to lay a wreath – возложить венок                        to see the New Year in – встречать Новый год  

II. Read and translate the text.
        Every country has its own unique customs and traditions which make a nation special. Some of them are old-fashioned and many people remember them, others are part of people’s life. 	
        There are many national holidays in Russia, when people all over the country do not work and have special celebrations. The major holidays are: New Year’s Day, Women’s Day, May Day, Victory day, and Independence Day. 
       The first holiday of the year is New Year’s Day. People see the New Year in at midnight on the 31st of December. There are lots of New Year traditions in Russia. In every home there is a New Year tree glittering with colored lights and decorations. 
        A renewed holiday in our country is Christmas. It is celebrated on the 7th of January. On the 8th of March we celebrate Women’s Day. On this day we congratulate all women and usually give them flowers. On the 23rd of February we celebrate the Day of the Defender of our Motherland and congratulate all men with this holiday. 
       The greatest national holiday in our country is Victory Day. It is celebrated on the 9th of May. Many veterans take part in a military parade and lay wreaths on the Tomb of the Unknown Soldier. A lot of guests from different countries come to Moscow to participate in the celebrations.
         Independence Day is a new holiday in our country. On the 12th of June 1992 the first President of Russia was elected. 

III. Give the English equivalents of the following words and word combinations: уникальные обычаи и традиции, особенный, старомодный, национальные праздники, часть жизни людей, главные праздники, 31 декабря, встречать Новый год, украшения, разноцветные огоньки и украшения, вновь отмечаемый праздник, Рождество, 7 января, 23 февраля, День защитника Отечества, 8 марта, Женский день поздравлять, дарить цветы, День Победы, принимать участие в военном параде, День 

IV. Answer the following questions.
1. What national holidays are celebrated in Russia?
2. What is your favourite holiday?   
3. Do you see the New Year in at home?
4. How is New Year celebrated in your family?   
5. When is Christmas celebrated?   
6. What holiday do we celebrate on the 8th of March?
7. What is the greatest national holiday in our country?

V. Learn three forms of the following irregular verbs: 
to sell – sold – sold -- продавать
to send – sent – sent -- посылать 
to shake – shook – shaken -- трясти 
to shine – shone – shone -- светить
to shoot – shot – shot -- стрелять 
to show – showed – shown – показывать
to shut – shut – shut -- закрывать
to sit – sat – sat – сидеть
to speak – spoke – spoken – говорить
to spend – spent – spent – проводить, тратить

VI. Read and translate the following sentences into Russian. 
1. He is going to work at the Ministry soon. 
2. They are going to meet their friends on Sunday. 
3. She is going to read this book. 
4. We are going to have a dictation. 
5. What are you going to do tonight?  

VII. Translate the following sentences into English.   
1. Я собираюсь изучать французский язык.   
2. Когда вы поговорите с вашим преподавателем?   
3. Что вы будете делать вечером?   
4. Я сделаю эти грамматические упражнения до урока.    
5. Мы будем читать новый текст.
		 Part II

Traditions and Customs of English-Speaking Countries
 
I. Read, write and learn the following words: 	joke – шутка
to promise -- обещать 	to believe -- верить
resolution -- решение	typical -- типичный
to contain -- содержать	true -- правильный
design -- рисунок	approval -- одобрение
Christian -- христианский	once – когда-то
to play tricks -- подшучивать	ghost -- привидение
victim -- жертва	witch -- ведьма 
lantern -- фонарь	pumpkin -- тыква

II. Read and translate the text.
        In the UK and the USA people celebrate the start of the New Year by going to parties on New Year’s Eve. When midnight comes they say “Happy New Year” to each other, kiss each other, and sing a song called “Auld Lang Syne”.  In large cities many people gather in public places on New Year’s Eve, such as Trafalgar Square in London.     
	Saint Valentine’s Day ( the 14th of February) is the day when people celebrate romantic love and send greeting cards called Valentine cards or give red roses or chocolates to the person they love. 	The cards usually have the designs of hearts on them and often contain a sentimental or funny message. 	
	Easter is a holiday in late March or early April. Many people spend it with their family or have a short holiday (vacation). It is also an important Christian festival. Many people who do not go to church at other time go on Easter Sunday. 	Independence Day is the official US holiday (the 4th of July). On that day in 1776 the Continental Congress gave its approval to the Declaration of Independence. The day is celebrated with fireworks, processions with flags and speeches.  		
	Halloween is the night of the 31st of October. In Britain and America it is the time when children have parties, dress up as witches and ghosts, and make lanterns out of pumpkins. They knock on people’s doors, and people give them sweets and small presents.   		
       Thanksgiving Day is celebrated in the USA on the fourth Thursday in November. For many Americans it is the most important holiday. Schools, offices and business close on this day. Thanksgiving is associated with the time when Europeans first came to North America. In 1620 the ship called Mayflower arrived to North America bringing about 150 people who today are usually called Pilgrims. 
	Christmas Day (the 25th of December) is the most important festival of the year. It is the birthday of Jesus Christ. People do not study and work on this day. They give each other presents and decorate their homes. 

III. Give the English equivalents of the following words and word combinations: начало Нового года, канун Нового года,  31 декабря, полночь, собираться в общественных местах, 1 января, Трафальгарская площадь, День святого Валентина, изображение сердца, дарить красные розы или шоколад, поздравительные открытки, Пасха, важный христианский праздник, День Независимости, 150 человек, одобрение, 4 июля, 31 октября, привидения

IV. Answer the following questions.  
1. What special festivals are celebrated in the UK and the USA?
2. What do British and American people do on New Year’s Eve?
3. How do British and American people celebrate Saint Valentine’s Day?
4. When is Easter celebrated in the UK and the USA?
5. What do you know about American Independence Day?
6. How do British and American people celebrate Halloween?
7. What do you know about Thanksgiving Day?

V. Write down three forms of the following irregular verbs and translate them into Russian: to sell, to send, to shake, to shine, to shoot, to show, to shut, to sit, to speak, to spend

VI. Grammar Material. The Past Progressive Tense 
	 Прошедшее длительное время обозначает действие, которое происходило в определённый момент в прошлом, и образуется при помощи вспомогательного глагола to be в прошедшем времени, который имеет формы was, were, и причастия I (Participle I) смыслового глагола (IV формы глагола). 
		Yesterday at 7 o’clock I was reading a book.
	Вопросительная форма образуется путём постановки вспомогательного глагола в соответствующей форме перед подлежащим:
		1. Was I reading a book at 7 o’clock yesterday?  
		2. Was I reading a book or a magazine at 7 o’clock yesterday?
		3. What was I reading at 7 o’clock yesterday?   
		4. Who was reading a book at 7 o’clock yesterday?   
	5. I was reading a book at 7 o’clock yesterday, wasn’t I? 
	    I was not reading a book at 7 o’clock yesterday, was I?

VII. Translate the following sentences into Russian.   
1. I was having dinner when you rang me up.
2. Were you doing your homework all day on Sunday?
3. I was waiting for you at 10 o’clock.
4. They were having their English lesson at 10 in the morning. 
5. They were smoking near the shop when we saw them.
Unit Four

Studying at Technical School
	
	Part I

A Modern College

I. Read, write and learn the following words and word combinations:
significantly -- значительно 			training -- подготовка
to offer – предлагать				high level – высокий уровень
wide range -- большое разнообразие         to provide  --обеспечивать
to enable -- дать возможность 		access -- доступ
successful – успешный				resource -- источник
current -- нынешний 				equipped -- оборудованный
job market – рынок труда 			curriculum – учебный план
employment -- трудоустройство 		in addition to – в дополнение к 
occupation – работа, занятие 			end-of-term—конец семестра

II. Read and translate the text
	The college I go to was founded in 1944 and since that time it has grown significantly. Now it offers a wide range of academic courses at vocational-technical level, enabling students to be successful in the current job market.
        The college is proud of its teaching. More than 80 teachers work in it. The college trains students for employment in technical occupations. There are a lot of classes and shops at the college. They are fitted with up-to-date equipment and instruments to provide a high level of training. They are of great help to the students. 
         The students of our college study the English language, so there are some classrooms where they have their English lessons. Our English classroom is very comfortable. There is a blackboard opposite the students’ desks, a teacher’s desk with a computer on it, a TV set on the wall, two bookcases with English textbooks and dictionaries. There are grammar tables and a geographical map of the United Kingdom on the wall.
        There are different departments in our college, where students can get the profession of a builder, a plumber, a gasman, an architect, and an economist. According to the college curriculum the students have lessons in general and special subjects in addition to workshop classes and practical training, quite necessary for their future profession.  The students take end-of-term tests and examinations twice a year. If the students pass them successfully, they are granted monthly scholarships.       
     
      

        The academic year begins in September and ends in June. There are two terms in it. The duration of the academic programmes is four years. Our students have a two-month summer vacation and a two-week winter vacation every academic year.
     Every year a lot of young middle-level specialists graduate from our college. They work at plants, factories, design offices and others.

III. Give the English equivalents of the following words and word combinations: был основан в 1944 году, с того времени, значительно, учебный год, технические специальности, высокий уровень подготовки, хорошо оборудованный, строитель, сантехник, газовик, архитектор, экономист, учебный план, общеобразовательные и специальные дисциплины, будущая профессия, дважды в год, зимние и летние каникулы, специалисты среднего звена

IV. Answer the following questions.
1. When was our college founded?
2. How many departments are there in our college?	 
3. Where do students have their Physical Training lessons?
4. How many times a year do you take end-of-term tests and examinations? 
5. Where can students get literature on the subjects they are interested in?

V. Translate the following sentences into English. 
1. Вчера в 2 часа дети спали.
2. В воскресенье весь день он играл в футбол.
3. Вчера весь день я смотрела телевизор.
4. Куда вы шли, когда мы вас вчера встретили?
5. Когда я пришёл домой, мама готовила обед.

VI. Learn the following irregular verbs: 
to stand – stood – stood -- стоять 
to steal – stole – stolen -- украсть
to take – took – taken – взять, брать
to teach – taught – taught -- учить
to tell – told – told – сказать, рассказать
to think – thought – thought – думать
to throw – threw – thrown – бросать
to wake – woke – woken – просыпаться, будить
to win – won – won –победить
to write – wrote – written – писать
to understand – understood – understood – понимать


VII. Grammar Material. The Future Progressive Tense.  Будущее длительное время обозначает действия, которые будут происходить в определённый момент в будущем. 
	The Future Progressive Tense образуется при помощи глагола to be в будущем времени и причастия I смыслового глагола (I форма + ing), например: 
	At 12 o’clock tomorrow I will be studying English.
		1. Will I be studying English at 12 o’clock tomorrow?
	2. Will I be studying English or French at 12 o’clock tomorrow?
	3. What will I be doing at 12 o’clock tomorrow?
	4. Who will be studying English at 12 o’clock tomorrow?
	5. At 12 o’clock tomorrow I will be studying English, won’t I?
	    At 12 o’clock tomorrow I won’t be studying English, will I?

VIII. Translate the following sentences into Russian.
1. He will be waiting for you at seven in the evening.    
2. They will be having dinner at that time. 
3. We’ll be discussing this question tomorrow morning. 
4. I’ll be seeing the engineers tomorrow afternoon. 
5. What will you be doing tomorrow evening?
						
					Part II

Features of Work in the Speciality

I. Read, write and learn the following words and word combinations:
responsibility – ответственность         	 to obtain orders – получать заказы
trade – занятие, ремесло, профессия	   property owner –владелец собственности
general contractor – генер. подрядчик  occupation – занятие, профессия
painting – малярные работы		                brick mason -- каменщик
painter – штукатур- маляр	                     to repair -- ремонтировать
carpenter – плотник		                partition -- перегородка
carpentry – плотницкие работы	            to put in doors – устанавливать двери
electrician – электрик	                         stairs -- лестница
plumbing – сантехника		                glazier -- стекольщик
heating -- отопление 		                insulation – изоляционный материал							

II. Read and translate the text.   
          Construction is usually done or coordinated by general contractors who take full responsibility for the complete job. They usually do the work of only one trade, such as painting, carpentry, or electrical work, or two or more closely related trades, such as plumbing and heating. They obtain orders for their work from architects, or property owners.
          Construction workers are employed in a large variety of occupations that are involved in all aspects of the construction industry. Brick masons build and repair walls, floors, partitions and other structures with brick, panels, concrete block, stone, and other masonry materials.
          Carpenters construct, install, or repair structures made of wood, such as partitions, putting in doors and windows, building stairs and laying floors. Electricians install, connect, test and maintain building electrical systems which can also include lightning, climate control, security, and communications.
         Glaziers are responsible for selecting, cutting, installing, and removing all types of glass. Insulation workers cover structures with insulating materials. Painters and paperhangers stain, varnish and apply decorative coverings to walls and ceilings. 
         Plumbers install and repair many different types of pipe systems. They may also install heating and cooling equipment. Plasterers apply plaster, concrete, and similar materials to interior and exterior walls and ceilings. Roofers repair and install roofs. 

III. Give the English equivalents of the following words and word combinations: требования, генеральный подрядчик, полная ответственность, выполненная работа,  владельцы недвижимости, малярные работы, плотницкие работы, настил пола, электромонтажные работы, освещение, климат контроль, кирпич, перегородки, бетонные блоки, красить, покрывать лаком, наносить декоративное покрытие, изоляционные материалы, внутренние и наружные стены

IV. Answer the following questions. 
1. Who takes full responsibility for the complete job?
2. Who builds and repairs walls and other structures?   
3. Who is responsible for cutting, installing and removing of all types of glass?   
4. What do plumbers do? 
5. Who repairs and installs roofs? 

V. Translate the following sentences from Russian into English. 
1. Завтра в это время мы будем кататься на коньках. 
2. Что вы будете делать завтра в 8 часов вечера?    
3. Завтра в 8 часов вечера я буду играть на пианино.   
4. Сегодня весь вечер я буду читать.
5. Когда ты придёшь ко мне, я буду работать в саду.

VI. Write down three forms of the following irregular verbs and translate them into Russian: to stand, to steal, to take, to teach, to tell, to think, to throw, to wake, to win, to write, to understand.   

VII. Grammar Material. The Present Perfect Tense 
	Настоящее совершённое время употребляется для выражения действия, совершённого до момента речи и образуется при помощи вспомогательного глагола have (в 3 лице единственного числа -- has) + III форма смыслового глагола: 
		I have just come. Я только что пришёл.
	В Present Perfect часто употребляются наречия: never (никогда), ever (когда-нибудь), just (только что), already (уже), not yet (ещё не)
		He has never been to Paris. Он никогда не был в Париже.
	При образовании вопросительной формы вспомогательный глагол have (has) ставится перед подлежащим: 
1. Has he ever been to Paris?                        4. Who has been to Paris?
2. Has he ever been to Paris or to London?  5. He has been to Paris, hasn’t he?
3. Where has he been?  			          6. He has never been to Paris, has he?                            

VIII. Translate the following sentences into Russian.
1. He has built a fence around the house. 
2. Mother has washed the curtains today.   
3. My friend has left our town. 
4. We have already been there. 
5. I’ve just spoken to him.   





















Unit Five

   Professional Requirements

The Specifics of Work in Speciality

I. Read, write and learn the following words:
to value -- ценить				        disability -- инвалидность
explain – объяснять			           accident – несчастный случай
employer --	работодатель		        to occur -- происходить
to take measures –	 принимать меры	        to expect -- ожидать
to ensure – обеспечивать безопасность    to prevent -- предотвращать
in particular – в частности		        responsible -- ответственный
participant -- участник			        sensibly -- разумно
injury -- травма				        law -- закон
to require -- 	требовать	    		        regardless – не взирая на

II. Read and translate he text.
      In any industry workers are most valued and this explains why employers take serious measures to ensure the workers to be safe at the workplace. In construction industry in particular, the potential risks to workers can be so great, that all measures are taken to ensure workers’ safety. 
      Today construction industry participants and governments all over the world cooperate to set standards that guarantee the safety of workers because of the high-risk nature of this industry.  These measures are aimed at lowering or even completely eliminating work injuries or disabilities.
       It’s common knowledge that both workers and the employers have the responsibility to ensure safety at the workplace because accidents can occur at any minute. In fact, if anything, accidents occur when they are least expected, this makes it important to observe measures to prevent accidents. 
       So, workers are responsible to act sensibly at the workplace to avoid accidents.  As for the employer, his duty is to provide adequate safe workplace to all workers. The law requires that employers, regardless of the industry, ensure proper workplace safety all the time. Specifically to the employers in construction industry, regular monitoring of the workplace safety is done by state safety organizations.

III. Give the English equivalents of the following words and word combinations: специфика, ценить, работодатель, работник, строительная индустрия, участники, принимать серьёзные меры, обеспечивать безопасность, участники, сотрудничать, снижение, исключать травмы на производстве,  ответственность, инвалидность, несчастный случай, 

предотвращать, разумно, ожидать, закон, не взирая на, регулярный контроль безопасности рабочего места

IV. Answer the following questions. 
1. What explains why employers take serious measures to ensure the workers to be safe at the workplace?
2. Who cooperates to set standards that guarantee the safety of workers?
3. What measures is it important to observe to prevent accidents? 
4. Who is responsible to act sensibly at the workplace to avoid accidents?
5. Whose duty is to provide adequate safe workplace to all workers?

V. Write down all kinds of questions to the following sentence
   I have just spoken to him. 

VI. Translate the following sentences from Russian into English. 
1. Я забыла закрыть окно.
2. Он ещё не сделал уроки.   
3. Я никогда об этом не слышал.   
4. В этом месяце я прочитал три книги.   
5. Вы когда-нибудь были в Лондоне?

VII. Grammar Material. The Past Perfect Tense.
	Прошедшее совершённое время употребляется для выражения действия, совершённого к какому-либо моменту в прошлом. Момент этот может быть выражен или обстоятельством времени, или глаголом в Past Simple.
	Past Perfect образуется при помощи вспомогательного have в прошедшем времени (had) + III форма смыслового глагола.
	   We had finished our work by 7 o’clock last night.
	  Мы закончили работу к 7 часам вчера вечером.
	  When we came to the college the bell had already gone.  
	  Когда мы пришли в колледж, звонок уже прозвенел.

VIII. Translate the following sentences from English into Russian. 
1. My friend had left London by the time I got there. 
2. I didn’t ring them up before I had finished the work. 
3. They had read two English books by the end of the month.
4. I had already done my homework when my parents came home. 
5. The meeting had already begun when we came to the place.    
						



					       Part II

World Skills Championships

I. Read, write and learn the following words: 		
skill – мастерство, навык             benefits -- преимущество
non-profit -- некоммерческий	      experience -- опыт
movement -- движение		      to challenge – побуждать
aim – 	цель			                to found -- основывать
to increase -- повышать		      craft -- ремесло
training – обучение, подготовка   impact -- влияние
through -- посредством		      competitor -- конкурент
cooperation – сотрудничество      mentor -- наставник
relations -- отношения		      multidisciplinary -- междисциплинарный
promote – продвигать		      to  occur -- происходить

II. Read and translate the text.   
    World Skills is an international non-profit movement, which aims to increase the prestige of workers’ occupations and develop professional training through the best practices and occupational standards across the world by organizing and holding skills competitions all over the world.
     World Skills   promote the benefits and the need for qualified professionals through competitions, joint projects and shared experiences. It stresses the importance of training and education for youth, industries and society by challenging young professionals to become the best in the skill of their choice.
	Founded in 1950, World Skills promotes vocational, technological and service oriented education and training. From traditional crafts to multidisciplinary occupations in the field of industry and services, supported by partners, industries, governments, volunteers and educational institutions, World Skills has a direct impact on the growth of professional skills in the world.
	Today, the World Skills Competition is the world’s famous and largest competition of its kind, which brings together young skilled workers and university and vocational school students up to 22 years old as competitors, as well as leading professionals, specialists and mentors as competition experts.
	The World Skills Championships occur every two years in different countries and is the biggest professional education event in the world that reflects global industry. The participants demonstrate their technical competence and abilities both individually and collectively to execute specific tasks for which they study and perform in their workplace. Their success is not only their personal professional qualities, but also the level of training in the country they represent. 

III. Find the English equivalents of the following words and word combinations: международное некоммерческое движение, престиж рабочих профессий, профессиональная подготовка, повышать престиж рабочих специальностей, развивать профессиональную подготовку, непосредственное влияние на рост профессионального мастерства, преимущество, соревнование, конкурент, квалифицированные профессионалы, профессиональное мастерство, профессиональные качества основывать, 

IV. Answer the following questions:
1. What is the aim of the World Skills Championships?
2. What World Skills Championships promote?
3. When was World Skills founded?
4. How often do the World Skills Championships occur?
5. What do the participants demonstrate at the World Skills Championships?

V. Grammar Material. Наречия и местоимения “much”и “little”
1. Слова much (много) и little (мало) могут быть наречиями меры и степени и определять глагол. В этом случае они стоят после глаголов. В утвердительных предложениях эти наречия обычно употребляются с наречием степени very (очень). 
	He reads very much. Он очень много читает. 
	She reads very little. Она очень мало читает. 
В разговорной речи чаще употребляется a lot вместо very much.  
	He reads a lot. Он много читает. 

2. Слова much и little могут быть также неопределёнными местоимениями и определять существительные. В утвердительных предложениях much и little употребляются с наречиями степени: so (так), very (очень), too (слишком).
		He spends too much time on this kind of work. 
		Он тратит слишком много времени на такую работу. 

3. Неопределённые местоимения many и few употребляются перед исчисляемыми именами существительными во множественном числе: 
		Don’t ask me too many questions! 
		Не задавай мне слишком много вопросов! 

VI. Read and translate the following sentences into Russian.    
1. They work too much. 
2. Say little and do much. 
3. Does your friend read much?
4. Do you do much homework?
5. I know many poems by heart. 
6. The teacher gives us a lot of homework. 
7. How many English words do you know?  
					       Unit Six

Progress of Science and Technology 

Part I

Achievements in the Field of Science and Technology

I. Read, write and learn the following words:   
communication – связь				development -- развитие
satellite -- спутник				variety -- разнообразие
research -- исследование 			fertilizer -- удобрение
invention -- изобретение			disease -- болезнь
nuclear – ядерный				to embrace -- охватывать
physicist -- физик					prove -- доказывать
to transform --преображать 			although -- хотя
source -- источник				achievement -- достижение
power -- энергия					to benefit – приносить пользу
weapon -- оружие					personal privacy – личная жизнь 
II. Read and translate the text.
       Modern science and technology have changed our lives in many ways. Airplanes, automobiles, communication satellites, computers and television are only a few of the scientific and technological inventions that have transformed human life. 
       Research by nuclear physicists has led to the development of nuclear energy as a source of power. Agricultural scientists have developed better varieties of plants and highly effective fertilizers. The development of antibiotics and other new drugs has helped to control many infectious diseases. 
       And now we live in the information era when the computer network embraces the globe and connect not only the countries and space stations but a lot of people all over the world. All these things prove the greatest progressive role of science and technology in our life. 
       Although scientific and technological achievements have benefited us in many ways, they also created serious problems. The rapid growth of industrial technology influenced the environmental pollution and fuel shortage. Nuclear research has led to the development of weapons. People are also concerned that computerized information systems may destroy personal privacy. Technology has become more advanced and played a major role in our daily life. 
 

III. Give the English equivalents of the following words and word combinations: современная наука и техника, достижения в области науки и техники, самолёты и автомобили, спутники связи, изобретения, исследования физиков-ядерщиков, ядерная энергия жизнь человека, эффективные удобрения, контролировать многие инфекционные заболевания, физик, охватывать, хотя, быстрый рост, влиять, нехватка топлива, загрязнение окружающей среды, разрабатывать, оружие, приносить пользу

IV. Answer the following questions. 
1. What has changed our lives in many ways?
2. What inventions transformed human life? 
3. What era do we live nowadays? 
4. What played a major role in our daily life?
5. What has led to the development of nuclear energy as a source of power?

V. Write down all kinds of questions to the following sentence. 
          Now we live in the information era.

VI. Translate the following sentences from Russian into English.  
1.У меня много друзей. 
2. Моя сестра много работает. 
3. Сколько у тебя сегодня денег?
4. Ты слишком много говоришь, а делаешь мало
5. Многие студенты знают два иностранных языка. 

VII. Grammar material. Indefinite Pronouns. Неопределённые местоимения some, any, no, every
1. Some употребляется в значении немного, несколько, некоторые в утвердительных предложениях.
	Some children do not like washing. Некоторые дети не любят умываться.
          There is some water in the glass. В стакане немного воды.
	I’ve got some English books.У меня есть несколько английских книг. 
	Some может также употребляться в вопросительных предложениях, если вопрос не относится к сочетанию, в которое входит местоимение some, например:	
	Will you have some coffee? Хотите кофе?
2. Any употребляется, как правило, в вопросительных и отрицательных предложениях. 
	     Have you got any English books?
	     У вас есть какие-нибудь английские книги?
                  They haven’t got any mistakes. У них нет (никаких)  ошибок.   
Any в повествовательных утвердительных предложениях может иметь значение любой:
        Please take any book you like. Возьмите, пожалуйста, любую книгу.
3. No в предложении выполняет функцию определения и стоит перед определяемым им существительным: 
                   I have no English lessons today. 
4. Every в предложении  выполняет функцию определения и имеет значение каждый (все): 
                   Every pupil must learn at least one foreign language.

VIII. Read and translate the following sentences into Russian.  
1. Some children do not like milk.   
2. Have you got any friends here? 
3. You may come at any time.     
4. Come to us at any time.
5. Every student must come on time.
		
Part II
Industry Exhibitions
I. Read, write and learn the following words.
specialized -- специализированный      range -- спектр
exhibition -- выставка	                            field – поле, область
exhibit – экспонатcrowd			    crowd -- толпа
showpiece – экспонат			    visitor -- посетитель
to be held – проводить			    demand -- требование
number -- количество 			    to negotiate – вести переговоры
to participate – участвовать		    customer -- клиент 
scope – масштаб, объём 		    to strengthen -- укреплять  
up-to-date -- современный 		    to advertise -- рекламировать
motto -- девиз

II. Read and translate the text.
       Very many national and international specialized exhibitions are held every year in different countries of the world. From year to year the number of companies and countries participating in such exhibitions is growing. The scope of showpieces is also getting larger.
     Up-to-date exhibitions include a wide range of exhibits showing the important achievements in different fields of science, industry and agriculture of different countries. 
       These exhibitions are usually crowded with different visitors with their different interests and demands. The participants of these exhibitions can negotiate with their customers, sell their goods and buy the goods they need.
       A national or an international exhibition is a way to advertise the products of a company. Such exhibitions usually have their mottoes, for example: “People and Environment”, “Economic Cooperation”, “Technical Progress” and so on. The international exhibitions strengthen the friendship among different nations and countries.

III. Give the English equivalents of the following words and word combinations using the text: национальные и международные специализированные выставки, разные страны мира, из года в год, принимать участие в выставках, масштаб, важные достижения, различные области науки, промышленность и сельское хозяйство, вести переговоры с клиентами, рекламировать продукцию, различные интересы и потребности, девиз, окружающая среда, укреплять дружб

IV. Answer the following questions. 
1. What is held every year in different countries of the world?
2. What do up-to-date exhibitions include?
3. The participants of these exhibitions can negotiate with their customers, sell their goods and buy the goods they need.
4. Who can negotiate with their customers, sell their goods and buy the goods they need?
5. What mottoes do such exhibitions usually have?

V. Grammar material. Неопределённые местоимения и наречия, производные от “some, any, no, every”.
       Неопределённые местоимения и наречия, производные от some, any, no, every образуют ряд производных, вторым компонентом которых служат: thing, body, one, where: 
something – что-то, что-нибудь		    nothing – ничто, ничего
somebody (someone) –кто-то, кто-нибудь    nobody (no one) –никто, никого 
somewhere –  где-то, куда-то                         nowhere -- нигде
anything –  что-нибудь                                   everything -- всё
anybody (anyone) – кто-то                             everybody (everyone) -- все
anywhere – где-то				     everywhere – везде, повсюду   

VI. Translate the following sentences into Russian.   
1. There is somebody in the room. 
2. There is nobody in the garden. 
3. There is nothing on the floor.   
4. He has bought everything for you.   
5. Someone is waiting for you.    




Unit Seven

Industrial Technologies

Part I
       
Machines and Mechanisms 

I. Read, write and learn the following words:  
device – прибор, устройство		effort force – движущая сила
easy – лёгкий				amount -- количество
force – сила					advantage -- преимущество 
distance -- расстояние 			scissors -- ножницы
direction – направление			to depend on – зависеть от
push – нажатие, толчок			roller – машина для стрижки газонов 
pull – тяга					crane – подъёмный кран
to apply -- применять			tools -- инструменты
equipment – оборудование		vehicle – транспортное средство

II. Read and translate the article.
	 Machines and mechanisms are devices that do work and make work easier. Machines change the force or distance or change the direction of the force and use energy to work. A force is a push or pull, and when applied to a machine is called effort force. The amount of force we save by using the machine is called mechanical advantage. 
	There are various machines and mechanisms we can use. It depends on our needs and purposes. There are a lot of power tools which are of great use for various construction works, for example, metal processing machines (electric drill, electric scissors, electric perforator, and electric gun). 
	Very necessary and important machines in construction are excavators, bulldozers, motor graders, rollers, cranes, pulling machines and so on. These machines belong to heavy equipment that refers to earthwork operations. They are also known as heavy machines, construction equipment, engineering equipment, heavy vehicles, or heavy hydraulics. 

III. Give the English equivalents of the following words and word combinations: различные машины и механизмы, устройства, изменять силу или расстояние, энергия, применять, называется, количество силы,  механическое преимущество, электрические инструменты, строительные работы, строительное оборудование, металлообрабатывающие инструменты, электрические ножницы, необходимый, автогрейдеры, тягачи, земляные работы, тяжёлое оборудование, тяжёлая гидравлика

IV. Answer the following questions. 
1. What are machines and mechanisms?   
2. What is called effort force?
3. What is called mechanical advantage?  
4. What power tools are of great use for various construction works?  
5. What important machines in construction do you know?  

V. Write down all kinds of questions to the following sentence. 
      Machines change the force or distance.

V. Translate the following sentences into English using necessary indefinite pronouns. Do it in a written form.
1. Я ничего здесь не вижу.
2. Расскажите нам что-нибудь интересное.   
3. Вас кто-то ждёт в вашей комнате.   
4. В моём рассказе есть что-нибудь смешное?   
5. Сейчас слишком поздно что-нибудь делать. 

VI. Grammar Material.  Modal Verbs. Модальные глаголы
1. Модальные глаголы это глаголы, которые не обозначают действия, а выражают отношение к действию, т.е. возможность, вероятность, необходимость совершения действия. 
Модальные глаголы 
a) не изменяются по лицам и числам, 
b) инфинитив смыслового глагола следует за модальными глаголами без частицы to,   
c) не употребляются в форме повелительного наклонения. Из-за отсутствия ряда форм модальные глаголы называются ещё недостаточными.
2. The Modal Verb “can”
	Модальный глагол can имеет значение способности совершения какого-либо действия или возможности его совершения. Глагол can имеет две формы: 
a) Форму настоящего времени can (могу, умею) 
b) Форму прошедшего времени could (мог)
		 	She can play the piano very well. 
		Can you play the piano? No, I cannot. (No, I can’t).
		Could she walk faster? No, she couldn’t.
	Глагол could может употребляться также и для выражения вежливой просьбы: 		Could you help me, please? Не  могли бы вы мне помочь?
	В будущем времени употребляется оборот will be able to (смогу):
		I will be able to come.


VII. Read and translate the following sentences into Russian.
1. Can you speak English? 
2. They can come at five o’clock.   
3. We couldn’t speak English last year.    
4. Could you open the window, please?   
5. Can I speak to you before or after classes?   
				
			Part II

Industrial Equipment

I. Read, write and learn the following words:  
equipment -- оборудование			track -- тех. гусеница
boom -- тех. стрела				wheel -- колесо
stick -- тех. рукоять				winch -- лебёдка
bucket -- ведро, ковш				rope -- канат, верёвка
to rotate -- вращаться 				to accomplish -- совершать
steam -- пар 					fluid -- жидкость
shovel -- лопата, совок				to dig -- рыть, копать	
trench -- траншея					demolition -- снос, демонтаж
mining – горнодобывающая 			blade -- лезвие
промышленность

II. Read and translate the text.
	Excavators are heavy construction equipment consisting of a boom, a stick, a bucket and a cab on a rotating platform. The cab sits atop the platform with tracks or wheels. A cable-operated excavator uses winches and steel ropes to accomplish the movement. They are a natural progression from the steam shovels and often called power shovels. 
	All movement and functions of a hydraulic excavator are accomplished through the use of hydraulic fluid, with hydraulic cylinders and hydraulic motors. This type of excavators is fundamentally different from cable-operated excavators. Excavators are used in many ways: digging of trenches and foundations and demolition. 
	Bulldozers can be found on a wide range of sites and farms.  Bulldozers are large and powerful tracked heavy equipment. A bulldozer is equipped with a metal plate known as a blade used to push large quantities of soil, sand or other material during construction. Wide tracks help to distribute the bulldozer’s weight over a large area decreasing ground pressure, thus preventing it from sinking in a sandy or muddy ground. 
	Bulldozers are often used in road building, construction, mining, infrastructure development, and any other projects requiring highly mobile and powerful earthmoving equipment. 
	Motor graders are wheeled heavy road building machines with powerful engine. Their basic function is to flatten the ground. Civil engineers use it after the rough work has been done by the scrapers and bulldozers. Motor graders are characterized by the long length of the blade, which is used for construction and repair works of airports and roads, and agricultural works.

III. Give the English equivalents of the following words and word combinations using the text below: тяжёлая строительная техника, оборудование, вращающаяся платформа, кабина,  паровой ковш, функция, гидравлические цилиндры, гидравлические двигатели, гидравлическая жидкость,  лебёдка, выполнять,  фундамент, демонтаж, строительные и ремонтные работы, копать траншеи, распределять, вес, давление, предотвращать оседание, развитие инфраструктуры, 

IV. Answer the following questions.   
1. What do excavators consist of?   
2. What type of excavators is fundamentally different from cable-operated excavators?  
3. In what way are excavators used?   
4. What are bulldozers?  
5. What is the basic function of motor graders? 

V. Translate the following sentences into English in a written form.   
1. Кто может перевести это предложение?   
2. Не могли бы вы мне помочь?      
3. Я не могу остаться здесь сегодня. 
4. Вы сможете обсудить эти вопросы завтра.   
5. Никто не смог выполнить это упражнение. 

VI. Grammar Material. The Modal Verb “may”	
	Глагол may имеет значение возможности совершения действия в зависимости от разрешения или вероятности его совершения. 
	Глагол may имеет две формы: 
а) Форму настоящего времени  may 
b) Форму прошедшего времени might
	May I come in? -- Yes, you may. Можно мне войти? Да, можете. 
          It may rain today. Возможно, сегодня будет дождь. 
	He might go away after the lesson. Он мог уйти после урока (разрешили).
В будущем времени употребляется оборот will be allowed to: 
	You will be allowed to go to the concert. 
	Вам разрешат пойти на концерт.


VII. Translate the following sentences into Russian.   
1. May I speak to you now? – Yes, of course, you may.
2. It may snow towards evening. 
3. She will be allowed to see this film.   
4. I can’t go now. I don’t feel well.
5. I couldn’t do it last week. I had no time.

Part III
	
Modern Computer Technologies in Industry
	
I. Read, write and learn the following words.
rapid -- быстрый			       recently -- недавно
diverse -- разнообразный	       labor resources --  трудовые ресурсы
software – прогр. обеспечение       indispensable -- незаменимый, необходимый
sign – знак, примета		       property -- свойство
to penetrate -- проникать	       vital necessity – жизненная необходимость
sphere -- сфера			       ray -- луч
impossible -- невозможный	       processing -- обработка		 
employee -- работник		       to replace -- заменять 
widespread -- широко распространённый

II. Read and translate the text.
        The rapid development of computer technology and its diverse software is one of the characteristic signs of the modern period of society. Technologies, the main component of which is a computer, penetrate almost all spheres of human activity. What was recently considered fantastic, now thanks to scientific and technological progress, especially progress in the field of computer technology, has become a reality.
       Computer technologies are used in production, in communication systems and transport management systems, etc. Now it is almost impossible to imagine a modern office without widespread use of computer technology. The computer has become an indispensable attribute of the workplace of employees of many professions.
       New technologies save materials and labor resources. Computer technologies mean a set of processing methods, changes in the properties and shape of raw materials, necessary for the manufacture of products. 
        New technologies are a vital necessity. In new technologies, new types of energy are used and this means that laser and electronic rays come to replace mechanical processing methods.
      Computer science has become a fashionable science. But the fashion will quickly pass, and computer science will remain by entering the scientific and technical potential of mankind

III. Give the English equivalents of the following words and word combinations using the text: компьютерные технологии, разнообразное программное обеспечение, характерные приметы, научно-технический прогресс, все сферы деятельности человека, системы управления транспорта, реальность, широко распространённое использование, жизненная необходимость, лазер и электронные лучи, механические методы обработки

IV. Answer the following questions. 
1. What is one of the characteristic signs of the modern period of society?
2. What penetrates almost all spheres of human activity?
3. Where are computer technologies used?
4. Is it possible to imagine a modern office without widespread use of computer technology?
5. What comes to replace mechanical processing methods?

V. Grammar Material. The Modal Verb “must”   
1. Модальный глагол must имеет значение должен, обязан, например: 
	All students must study. Все студенты должны учиться. 
В вопросительном предложении глагол must переводится на русский язык как обязательно ли должен, например: 
		Must I do it now? Я обязательно должен сделать это сейчас? 
2. В отрицательной форме глагол must имеет значение категорического запрещения и переводится на русский язык нельзя, запрещается, не должен. Поэтому mustn’t,  как правило, употребляется лишь при обращении к детям, например: 		 
		 You mustn’t do that! Нельзя так делать! 
		 You mustn’t play with matches! Нельзя играть со спичками!
3. Модальный глагол must не имеет формы прошедшего и будущего времени и поэтому в прошедшем времени употребляется его синоним (оборот to have to), например: 
		 I had very little time and I had to take a taxi. 
У меня было мало времени, и мне пришлось (должен был) взять такси. 
	I will have to go to the shop. 
	Я должен буду (мне придётся) пойти в магазин.

VI. Read and translate the following sentences into Russian.
1. All children must go to school. 
2. She must do it at once. 
3. You mustn’t go out.   
4. Did you have to get up early? 
5. He has to read this book.


					     Unit Eight

Famous Scientists

Part I

I. Read, write and learn the following words: 		
remarkable --  замечательный     	to regard -- считать  
extraordinary -- необычайный		to describe -- описывать
physicist -- физик				gravitation -- притяжение, тяготение
mathematician -- математик		invention -- изобретение
astronomy –	 астрономия		to appoint – 	назначать	
device -- прибор, устройство		to exist -- существовать
doubt -- сомнение	                              vehicle -- транспортное средство
automobile – автомобиль                  steam engine – паровой двигатель
self-propelled -- самоходный		to improve -- улучшать

II. Read and translate the text.   
       Several of the world’s greatest inventions have come from Great Britain. Remarkable scientists, inventors, doctors and engineers developed extraordinary ideas that still benefit the world today. 
       Isaac Newton, an English physicist and mathematician, was born on the 25th of December 1642. In 1661 Isaac Newton was sent to the University of Cambridge to study where he became interested in mathematics, optics, physics and astronomy. Some years later he was appointed professor of mathematics. At the age of 23 Newton discovered a theory of gravitation.
     Telephone is also among the greatest English inventions. British inventor Alexander Bell (1847-1922) used existing telegraph technology to develop the harmonic telegraph. This device transmitted different tones across wires.  
            There is little doubt that the automobile is the most revolutionary invention in the history of transportations since the invention of a wheel. In 1769 the very first self-propelled vehicle was invented by French engineer and mechanic Nicolas Joseph Cugnot (1725-1804). Cugnot used a steam engine to power his vehicle. Historians consider Nicolas Joseph Cugnot to be the inventor of the first automobile. 
      Alfred Nobel, the great Swedish scientist, invented a dynamite to improve the peaceful industries of mining and road building, but saw it used as a weapon of war to kill people.
       Nobel studied privately and by the time he was twenty was a skillful chemist and excellent linguist, speaking Swedish, Russian, German, French and English. Like his father, Alfred was inventive, and built up over 80 companies in 20 different countries. His famous will, in which he left money to provide prizes for outstanding works in physics, chemistry, psychology, medicine, literature and peace, is a memorial to his interests and ideals
        
III. Find the English equivalents of the following words and word combinations: изобретения, изобретатель, замечательный, необычайный, приносить пользу, физик и математик, астрономия, притяжение, среди величайших английских изобретений,  разрабатывать, устройство, по проводам, несомненно, автомобиль, перевозки, колесо, самоходный, транспортное средство, паровой двигатель, успешно, шведский учёный, динамит, улучшать, горнодобывающая промышленность, дорожное строительство, 80 кампаний

IV. Answer the following questions:
1. When and where was Isaac Newton born?
2. What was Isaac Newton?
3. What did Newton invent?
4. What scientist invented telephone?
5. Who invented the very first self-propelled vehicle?
6. Who invented a dynamite to improve the peaceful industries of mining and road building?
7. What is the most revolutionary invention in the history of transportations?

V. Write down all kinds of questions to the following sentence.
       Alfred was inventive, and built up over 80 companies in 20 different countries.

VI. Grammar Material. Construction “to have to”
1. Оборот to have to является эквивалентом глагола must, но употребляется для выражения значения необходимости, вызванной обстоятельствами, например: 
	 	I have to do my homework.  
		Мне нужно готовить уроки.
Вопросительная форма оборота to have to образуется при помощи вспомогательного глагола to do, например: 
			When do I have to do it? 
		 Когда я должен это сделать?
2. Отрицательная форма оборота to have to образуется при помощи вспомогательного глагола to do например: 
		 You don’t have to do it
                                Вам не нужно это делать.
Для передачи этого значения употребляется также отрицательная форма модального глагола need (нуждаться) needn’t, например: 
	     You needn’t do it today. 
В утвердительных и вопросительных предложениях глагол need употребляется крайне редко.

VII. Read and translate the following sentences into Russian.
1. He has to go to the shop.
2. You needn’t read this text. 
3. When do I have to come to you?
4. Why do you have to go to the library?
5. Yesterday they had to write a dictation. 

Part II
	
	      Nobel Prize Winners

I. Read, write and learn the following words: 		
prize – премия, приз			twice -- дважды
to present – вручать, дарить		emission -- выброс  
annually -- ежегодно 	              uranium -- уран
ceremony -- церемония			to observe -- наблюдать
anniversary -- годовщина		interdependence -- взаимозависимость
laureate -- лауреат			phenomena -- явление
winner -- победитель			novelist -- романист
the rest -- остальные			playwright -- драматург
to receive -- получать			fiction – художественная литература

II. Read and translate the text.   
        Nobel Prizes are presented annually at ceremonies in Stockholm, Sweden and Oslo, Norway, December 10, on the anniversary of the death of Nobel. After the ceremonies, the Nobel Prize laureates are lectured by the subject related to their prize work: the winner of the Peace Prize is presented in Oslo, the rest are presented in Stockholm.
       Marie Curie was the first woman to receive the Nobel Prize, as well as the first who won the Nobel Prize twice. Curie invented the term “radioactive” to describe the emissions of uranium that she observed in early experiments.
       Hayek Augustus, an Austrian economist and Nobel laureate. In 1974, he received the Nobel Prize for Economic Science for his “innovative work on the theory of money and for his pioneering analysis of the interdependence of economic and social phenomena.
     Galsworth, John (1867-1933), English novelist and playwright, who was one of the most popular English novelists and playwrights of the early 20th century. His fiction is mainly connected with the English life of the middle class and with issues of social justice. Galsworth was awarded the  Nobel Prize in literature in 1932.
       Lev Landau, a Soviet theoretical physicist and Nobel laureate, marked mainly by his pioneering work in the physics of low-temperature. He was born in Baku and was educated at the universities of Baku and Leningrad. His works on a wide variety of objects associated with physical phenomena include about 100 articles and many books, including a widely known course of theoretical physics, published in 1943.

III. Find the English equivalents of the following words and word combinations: премия, ежегодно, церемония, лауреат, дважды, придумала термин, выбросы урана, наблюдать, эксперименты, австрийский экономист, новаторский анализ, взаимозависимость экономические и социальные явления, романист и драматург,  художественная литература, средний класс, вопросы социальной справедливости., физика низких температур, широко известный курс, опубликовывать, 

IV. Answer the following questions:
1. What countries are Nobel Prizes annually presented?
2. When are Nobel Prizes annually presented?
3.Who was the first woman to receive the Nobel Prize?
4. What field did Hayek Friedrich Augustus, an Austrian economist receive the Nobel Prize for?
5. Who was awarded the Nobel Prize in literature in 1932?
6. What field did Lev Landau receive the Nobel Prize for?

 V. Grammar Material. The Modal Verbs “to be to”, “should”, “ought to”, “shall”    
1. Модальный глагол to be to употребляется в том случае, когда речь идёт о заранее запланированном действии, например: 
			I am to go to the doctor today. 
			Я сегодня должен пойти к врачу.
			He is to meet his friends tonight.
	Сегодня вечером он должен встретить своих друзей.

2. Модальный глагол should в сочетании с инфинитивом смыслового глагола без частицы to выражает совет, рекомендацию и переводится на русский язык следует, следовало бы, например: 
			You should see a doctor. 
			Тебе следует пойти к врачу.
			He shouldn’t work so hard.   
		Ему не следовало бы работать так много.
3. Модальный глагол ought to является синонимом модальных глаголов must и should в значении совета и рекомендации, например: 
	 Children ought to obey their parents.	
	Дети должны слушать своих родителей.	
 4. Модальный глагол shall употребляется, если говорящий хочет получить от собеседника распоряжение или указание, что он должен сделать, например: 
		     	Shall I repeat the sentence? 
			Мне повторить  это предложение? 

VI. Read and translate the following sentences into Russian. 
1. Shall we translate the text?
2. You ought to study better.
3. We are to visit her on Sunday.		      
4. Where is he to go on Monday? 
5. They should visit her more often.    
6. They are to participate in these events.
7. She should be more attentive at the lessons. 

VII. Translate the following sentences into English in a written form.
1. Нам приходить завтра в техникум?
2. Вам следует позвонить ей и всё рассказать.
3. Вы должны помочь вашему другу.
4. Детям нельзя смотреть этот фильм.
5. Я могу приступить к работе с понедельника?
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